EDITORIAL

Spiritus Ubi Vult Spirat (Jn 3,8)
El Espiritu donde quiere seinfunde.

En € libro de Actas del Consegjo Universitario (vol. 3 pags. 15, 16), y en €l registro correspondiente ala sesién del
22 de noviembre de 1962, se encuentra la siguiente anotacion:

Escudo delaUniversidad

“El sefior Rector dié cuenta que se habia confeccionado con €l concurso de diversos profesores, € Escudo Oficia
delaUniversidad, que tiene como simbolos la Antorcha que representa la Sabiduria; y la Serpiente que representala
Medicina y la Higiene, circundadas por la siguiente leyenda: “Spiritus Ubi Vult Spirat”, cuya traduccién es. “El
Espiritu donde quiere se infunde’.

Honorio Delgado Eduardo Perez Aranibar
Rector Secretario General

Las palabras en latin inscritas en €l escudo de nuestra Universidad, corresponden ala parteinicial del versiculo 8,
Cép. 3 del evangelio de Juan (Jn), que, traducidas en sentido literal significan: El viento donde quiere sopla o El
Espiritu donde quiere sopla; ésta Ultimaversion es de uso general en la Universidad.

El presente trabgjo trata de encontrar una respuesta a la pregunta que todos nos hacemos: “ ¢Por qué el profesor
Honorio Delgado (1892-1969), uno de nuestros mas preclaros humanistas del siglo pasado escribié ‘seinfunde’, en
lugar de ‘sopla que es el significado de la palabra latina spirat (3era. persona en singular, presente del verbo spiro,
spirare?.

Para dar respuestaala preguntaformulada es conveniente empezar con lalecturay comprension de los versiculos
(vv) 1 - 10 del mismo Cép. 3, donde Juan refiere la conversacion de Jestis con Nicodemo, hombre muy culto que
pertenecia ala clase sobresaliente de Israel, conocedor de las escrituras, doctor de laLey de Moisésy miembro del
Consejo Supremo de los judios (Sanedrin), didlogo que a continuacion se transcribe:

1Habiaentre los fariseos un hombre Ilamado Nicodemo, principal entre los judios, 2que vino de noche a Jesis y
le dijo: “Rabbi, sabemos que has venido como maestro de parte de Dios, pues nadie puede hacer esos signos
(milagros) que tu haces, si Dios ho esta con él”. 3 Respondio Jestis y le dijo: “En verdad te digo: € que no nazca de
arriba (an6then), no puede entrar al reino de Dios’. 4 Dicele Nicodemo: “¢Como uno puede nacer, siendo ya vigjo?.
¢Acaso puede entrar de nuevo en el seno de su madre?’.

El adverbio griego an6then significa‘de arriba’, ‘de lo ato’ o también ‘de nuevo'. Jeslis serefiere ‘de arriba y
Nicodemo entiende ‘de nuevo'.

Juan consideraquelaexpresion ‘entrar en €l reino de Dios' esequivalentea‘ver el reinodeDios', ‘entrar enlavida
eterna’ o entrar en €l reino delos cielos'.
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5 Respondi 6 Jestis. “El que no nazca del aguay del Espiritu no puede entrar en el reino deloscielos. 6 Lo que nace
de la carne, carne es; pero lo que nace del Espiritu, es espiritu. 7 No te asombres porque te he dicho: Tenéis que
nacer de arriba (anéthen). 8 El viento sopla donde quiere, y oyes su ruido, pero no sabes de donde vieney adénde va;
asi pasa con todo el que hanacido del Espiritu”.

El hombre nacido de la carne es débil, perecedero. Paraentrar ‘en lavidaeterna’ tiene que renacer espiritualmente
de un principio divino, eterno, del Espiritu de Dios.

Para los hombres de entonces, el viento era algo misterioso en cuanto a su procedencia, accion y destino. En
hebreo la palabraruah, como en griego pneuma significaviento, soplo del viento, pero también Espiritu, como fuerza
vital divina; por eso es fécil pasar del pneuma, viento que sopla donde quiere, al pneuma, Espiritu del que hay que
nacer.

9 Nicodemo respondié: “¢Como puede suceder eso”?. 10 Jeslis respondid y dijo: “Tu eres maestro en Israel y no
lo sabes’?.

Nicodemo pareceignorar lo que € profeta Ezequiel (Ez) anuncié: “Esto dice el Sefior: ...Osrociaré con aguapura
... Y 0s daré un corazén nuevo ... Infundiré mi espiritu en vosotros..” (Ez 36 22,25,26,27).

Segun el Diccionario de la Real Académica Espafiola el verbo infundir significa: fig. 3. Tedl. Comunicar Dios al
alma undon o unagracia. Asi mismo, referente agracia, el diccionario sefiala: Rel. Don gratuito de Dios que eleva
lacriaturaraciona en orden alabienaventuranza eterna.

Nicodemo, doctor de la Ley aunque familiarizado con las Escrituras, no comprende en ese momento el nuevo
nacimiento: ‘nacer del Espiritu de Dios'.

El nacer del Espiritu, expresado en laparte final del versiculo 8, eslo que llevariaaHonorio Delgado aemplear el
verboinfundir, enlugar del verbo soplar enlatraduccién de SPIRITUSUBI VULT SPIRAT, dando asi unainterpretacion
singular de la metéfora planteada en este versiculo.

Laexpresion biblicaSPIRITUSUBI VULT SPIRAT (El Espiritu donde quiere seinfunde) que circundalaantorcha
y la serpiente del escudo de nuestra Universidad, nos recuerda a todos y cada uno de nosotros la necesidad de tener
gue nacer ‘de nuevo’, ‘dearriba |, ‘delo ato’ (andthen), esto es, del Espiritu de Dios para‘ entrar en lavida eternd
(ver aDios). En los v 11-31 del Cép. 3, de Jn., Jeslis revela la manera con que tiene que realizarse este nuevo
nacimiento (renacimiento espiritual) de los hombres.

PORTURASPLAZA Fernando*

* Profesor Fundador de la Universidad Peruana Cayetano Heredia.
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